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[Abstract]

At present, our society is reducing the birth rate, and the school population is decreasing, but
multicultural students are facing the increasing social phenomenon. We all need to make sure that
bilingual teaching and leaming is effective for children of multicultural families who need to live in the
days of Phono Sapiens so that they can live confidently as members of our society. To this end, there
is a great need for a bilingual teaching and learning method that enables children from multicultural
families to be free from language and cultural prejudice and to actively communicate and interact.

In this paper, we propose a customized bilingual education method that applies various teaching and

learning methods according to the development cycle, school age, and Korean language ability of
children of multicultural families. The proposed bilingual teaching method for children of multicultural

families is a teaching and learning method that applies the Waldorf teaching principle.
» Key words: School Population, Bilingual Teaching and Learning, Multicultural Families,

Phono Sapiens, Waldorf Teaching Principle
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II. Theoretical Literature

1. Waldorf Education
1.1 Background of Waldorf Education
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1.2 Child Age Children from a Philosophical
Perspective
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1.3.2 Environmental Characteristics of Waldorf
Education
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Table 1. Age Division of Children from a Philosophical Perspective
Rousseau’s Education Stage Comenius’ Education Stage
Education Stage (yeaArgeoId) Education Stage (yeaArgeoId)
Physical Development 0~5 Mother Knee School(Early Childhood) 0~6
Sensory Organ Training 5~12 Native Language School(Childhood) 7~12
Knowledge Education 12 ~ 15 Latin School(Adolescence) 13 ~ 18
Moral & Religious Education 115 ol 70/ University(Youth) 17 ~ 24
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2. Concept and Present Status of Multicultural
Families
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4. Bilingual Education Method
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Il. Role of Bilingual Instructors and
Bilingual Education Types

1. Role of Bilingual Instructors
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2. Bilingual Education Types
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2.1 Passive Type of Bilingual Education
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Bilingual Education
Program Type

Bilingual Education Program Contents

Structured Submersion

An educational program that induces assimilation by teaching only a few structurally
well-known major languages to minority language users.

Withdrawal Submersion

An educational program that teaches a small number of language users in a
multi-language class while teaching a target language on a mobile class basis.

tionist
Segregationist program languages.

Education program to force minority language users to discriminate in minority

Transitional program

Training programs for minority speakers who teach bilingual until they adapt to the
multilingual environment, and then only teach in multiple languages.

Mainstream program

An educational program that recognizes bilingualism as a type of teaching a target
language while allowing multilingual users to be taught mainly in multiple languages.

Separatist program

An educational program that teaches minority speakers in minority languages but does
not try to assimilate them, but recognizes bilingualism while maintaining neutrality for
minority and majority languages.
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Table 3. Active Type of Bilingual Education

Bilingual Education
Program Type

Bilingual Education Program Contents

Bilingual Education
in Majority Language

Educational program that teaches the target language at the native level.

Immersion Program

An educational program that teaches a large number of first language students with a
special emphasis on the second language.

Two-way-Dual

L P
anguage Frogram each language.

An educational program that brings together learners who speak a few languages and
learners who speak many major languages so that they can learn a second language in

Maintenance-Heritage
Language Program

A type of educational program that recognizes the rights of a human language and
teaches a second language at the native level while preserving a small number of natives.

Table 4. Classification of School Age for Bilingual Education

Age School Age Education Stage Korean School System
0~6 years old first school age Early Childhood Daycare or Kindergarten
7~12 years old second school age Childhood Elementary School

13~18 years old third school age Adolescence Secondary School
19~24 years old fourth school age Youth University
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V. Bilingual Teaching and Learning
Applied to Waldorf Education

1. Bilingual Teaching and Learning Methods
Applying Waldorf Education to School Age
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Table 5. Bilingual Teaching and Learning Methods Applying Waldorf Education to School Age

Immersion Education Bilingual Education Types
school age Second
(years old) Time Range Language Passive Type Aggressive Type
Number
« Structured
first « Entry Submersion e Immersion Program
Irs Partial Two-way » Segregationist
school age . ;
(0~6) « Early Immersion Immersion program « Two-way/Dual
Immersion » Transitional program Language Program
 Separatist program
Partial Two-way
. Adapt Immersion Immersion « Bilingual Education
second apter in Majority Language
school age « Mid or or None e Immersion Program
(7~12) I . « Two-way/Dual
mmersion Total One-way Language Program
Immersion Immersion
« Bilingual Education
third « complete in Majority Language
r Total One-way e Immersion Program
school age . . None .
« Late Immersion Immersion « Maintenance
(13~18) . )
Immersion /Heritage Language
Program
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Table 6. Bilingual Teaching and Learning Applied Waldorf Education to Human Development

school age Bilingual Characteristics The Role of Teacher
(years old) construct Education of the Construct the Teacher Ability
first Physischer N Example & Imitation Example Offer Ability to
school age Leib Additive Speak
(0~6) Fantasy Model Imitable Bilingual
second Aether B Separated into Authority Ability to
school age Leib Additive Body-Soul, Soul-Sprit Speak
(7~12) ! A Lifetime Teacher Bilingual
Body, Soul, Sprit
third Astral Complete Separation Ability to
school age Leib Additive Advisor, Guide Speak
(13~18) Abstract Concept, Bilingual
Logical Thinking Possible
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